Koniecznie zapoznaj si¢ przed |nstrukcja obslugi
rozpoczeciem pracy!
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Przenosna stacja zasilania

KS 2500PS
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PRzEDMOWA | [EF]]

Dziekujemy za wybér produktow Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera kr6tki opis srodkéw bezpieczenistwa,
uzytkowania i konfiguracji. Bardziej szczegdtowe informacje mona znalei¢ i zapoznac sie na stronie oficjalnego producenta
w sekeji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/pages/instructions

Moiesz takze przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobracinstruke, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego importera Kénner
& Séhnen® pod adresem : www.konner-sohnen.pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Kénner & Séhnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktdre moga nie zosta odzwierciedlone w
niniejsze; instrukgji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukcji produktu.

— obrazy i rysunki w instrukcji obstugi maja charakter schematyczny i mogg réinic sie od rzeczywistych komponentéw i
napisow na produktach.

Na koricu instrukgji znajdujq sie informacje kontaktowe, z kidrych moiesz skorzysta¢ w przypadku probleméw. Wszystkie
informacje zawarte w niniejsze] instrukcji obstugi s3 aktualne w momencie drukowania. Aktualna liste centréw serwisowych
mozna znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem www.konner-sohnen.pl

: Niedostosowanie si¢ do zaleceni oznaczonych tym znakiem spowoduje
UWAGA - OSTROZNIE! A powaine obrazenia ciata operatora lub oséb postronnych.

WAZNE! Watine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

OPIS PRODUKTU n

Ten produkt to wielofunkcyjna elektrownia, kidra faczy w sobie akumulator, stoneczny regulator fadowania MPPT, falownik
sinusoidalny o wysokiej czestotliwosci oraz system zasilania awaryjnego, nadaje sie do zasilania awaryjnego lub uzytku
mobilnego.

Dzieki zaawansowanemu kontrolerowi fadowania stonecznego MPPT i inteligentnemu zarzadzaniu wbudowanym akumu-
latorem elektrownia zapewnia maksymalng produkcje energii elektrycne].

Whudowany falownik generuje ,czysta sinusoide”, charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia, duzg moca, niewielkimi rozmia-
rami, fatwoscig obstugi oraz posiada wiele innych zalet.

Elektrownia charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia i niskimi stratami na obciazeniu statycznym, a takze wysoka produktyw-
noscia i duzg gestoscig mocy, co jest istotne w przypadku systemu mobilnego.

SRODKI BEZPIECZENSTWA n

« Przed uiyciem tego urzadzenia prosimy o przeczytanie wszystkich instrukeji i ostrzezeri znajdujacych sie na tym urzadze-
niu, zapoznanie sie ze wszystkimi rozdziatami niniejsze] instrukgji, aby zapobiec moiliwej eksplozji, ktéra moze skutkowac
obrazeniami ciata i uszkodzeniem akumulatora.

* Nie nalefy samodzielnie demontowac tego urzadzenia. Jezeli konieczna jest konserwacja lub naprawa, nalefy wystac
urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac porazenie pradem lub
poiar.

* Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwadji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ wszystkie
przewody. Samo wyt3czenie urzadzenia nie wystarczy, aby zmniejszyc to ryzyko.

www.konner-sohnen.com | 1
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CECHY

« Falownik AC o napieciu wyjsciowym w postaci czystej sinusoidy o mocy znamionowej 2.5 KW i wspdtczynniku mocy 1.
* Wysoka wydajnos¢ przy matych wymiarach oraz kétka transportowe zapewniajace duza mobilnosc.

* Regulacja napiecia wejsciowego pokazana na wySwietlaczu LCD.

* Obstuga interfejsu 5V USB i wyjécia 12V DC.

« Ustawienia i najwazniejsze parametry na wyswietlaczu LCD. Funkje zabezpieczajgce przed przecigzeniem, przegrzaniem
i 7warciem.

PODSTAWOWA STRUKTURA SYSTEMU n

ZASILANIE Z SIECI ZEWNETRZNE), GENERATORA I PANELI SEONECZNYCH
Vi
Modut fotowoltaiczny /2888

ANG -

Komputer osobisty

g 4 ™\
Telewizor
Obciazenie I:l = 0
i =0 0

Klimatyzacja

_ . . iy . .
_

Pralka

Wejscie AC

Generator

T

1. Panel sterowania 6. Wejscie AC

2. Kofa do transportu 7. Wejscie fotoelektryczne

3. Wykaaznik pradu statego (akumulator wewnetrzny) 8. USB do komputera gféwnego

4. Wyjscie AC 9. Programowalne styki bezpotencjatowe
5. Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe wejscia AC 10. USB dla Wi-Fi datalogger (opcjonalnie)

www.konner-sohnen.com | 2
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1. Wyswietlacz LCD
2. Przycisk funkeyjny

3. Wykaaznik 8
4. Wyjsca DC 12V 7
5. Wyjécia USB DC 5V 6

6. Wskainik btedu

7. Wskainik tadowania
8. Wskaznik wyjscia AC
WYPOSAZENIE:

* Przenosna elektrownia
* Instrukcja obstugi

« Kabel sieciowy

ECEEEERE

® @

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wyposa-

WAZNE!

na produkcie.

zeniu, projektowaniu i konstrukcji wyrobéw. Rysunki w instrukcji sa
schematyczne i moga réznic sie od rzeczywistych weztéw i napiséw

DANE TECHNICZNE H

Model KS 2500PS
Moc znamionowa, W 2500
Ksztatt napiecia wyjsciowego aysta fala sinusoidalna
FALOWNIK Napiecie wyjsciowe AC, V 230V
Nominalne napiecie akumulatora, V 256 (D0)
Wspétczynnik sprawnosci, COP 90%
Maksymalny prad, A 60
Sprawnos¢ konwertera MPP nie wiecej niz 98%
WEJSCIE PV Maksymalne napiecie bez ohcigzenia z paneli 160 (0C)
stonecznych, V
Maksymalne napiecie bez obcigzenia z paneli 30~128(DC)
Znamionowe napiecie wejsciowe, V 230+ 5% (AC)
Zakres napiecia wejsciowego, V 90-280 (AC)
WEJSCIE AC Zakres czestotliwosci, Hz 50
Czas przetaczenia na prace z baterii, ms 10 (UPS, VDE); 20 (APL, VDE, GEN)
Prad tadowania, A 60A
Typ akumulatora LiFePo4
Whudowany Pojemnost 100 Ah/2560 Wh
Napiecie znamionowe, V 25.6(DC)
Wejécie DC 12V +
Wejscie USB 5V +
Wymiary brutto (DxSxW), mm 485x356x420
Waga netto, kg 31

www.konner-sohnen.com | 3



Przed wigczeniem urzadzenia naledy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni nad nim oraz z jego lewej i prawej
strany, aby zapobiec jego przegrzaniu. Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, temperatura otoczenia powinna miesci¢
sie w przedziale 0 - 50°C.

PODEACZANIE WEJSC I WY)SC

1. Po wigczeniu urzadzenia moina bezposrednio
2asilac z wyjscia AC.

2. Wyjscia DC s3 aktywne nawet bez petnego wigczenia
stacji.

3. Podtacz jeden koniec kabla fadujacego do gniazdka
sciennego, a drugi do gniazda wejsciowego AC w urzadzeniu, aby natadowac akumulator
zsied.

4. Upewnij sie, ze kabel jest dobrze podiaczony i nie poruszaj urzadzeniem podczas fadowania.

UWAGA - OSTROZNIE! Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko na powierzchniach ogniotrwatych.

PODEACZENIE PANELI SEONECZNYCH
Wybierz odpowiedni przewod do podtgczenia paneli stonecznych.

WYBOR MODULU FOTOWOLTAICZNEGO:
Wybierajac panele fotowoltaiczne, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace parametry:

1. Napiecie jatowe (VOC) paneli stonecznych nie moze przekracza¢ maksymalnego napiecia jatowego wejscia PV stagji.
2. Napiecie jatowe (VOC) paneli stonecznych musi by¢ wyzsze niz minimalna wartos¢ napiecia wejsciowego PV.

3. Napiecie w punkcie maksymalnej mocy fotowoltaicznej baterii powinno by zblizone do optymalnego napiecia robo-
czego falownika MPPT lub miescic sie w zakresie napie¢ roboczych wejscia PV. Jezeli panel stoneczny nie spefnia tego
wymagania, aby zapewnic zgodnos¢, nalezy potaczyC kilka paneli stonecznych szeregowo. Zobacz tabele ponizej.

s WEACZANIE | WYEACZANIE MODUEU FALOWNIKA
Ten przefacznik aktywuje modut falownika, ktéry przeksztatca napiecie DCz baterii
- ® oN na napiecie AC 230V. Wyjscia DC na panelu przednim oraz wejscie PV s3 aktywne
L ® |:||; niezaleznie od pozycji tego przefacznika. Wyjscie AC 230V w trybie pracy z baterii
" jest aktywowane tylko wtedy, gdy przefacznik jest wigczony. Wyjscie AC 230V staje
2 oFF sie aktywne/n[ezalezme od pozycji tego przefacznika, gdy stacja zasilania jest po@—
faczona do Zrodfa zasilania AC. Upewnij sie, Ze ten przefcznik jest wigczony, jesli

uzywasz stagji zasilania jako zasilacza awaryjnego, aby wyjécie AC dziafato nawet w

prypadku utraty zasilania AC.
www.konner-sohnen.com | 4



PANEL STEROWANIA | WSKAZANIA . W§[(&jﬂik
Panel sterowania i wyéwietlacz, pokazane na poniiszym LCDdisplay - wyjsciaAC  Button

rysunku, znajduja sie na przedniej czesc stagji zasilania. Za-

wiera trzy wskaZniki LED, cztery przyciski funkcyjne oraz ekran 2 ©
LCD, na ktérym moina odczytaC najwainiejsze parametry =0 O
oraz sprawdzi i w razie potrzeby zmieni¢ ustawienia menu. o

ssssssssss

|_
a

E

_ WSKAZNIK LED Wskaznik fadowania WskaZnik btedu

s

7 Wskaznik LED Wiadomos¢

O Swieci sie Falownik pracuje w trybie sieciowym.

w .

T AC/INV Zielony Misa Falownik pracuje w trybie akumulatorowym

& (zakumulatora lub paneli stonecznych).

()

1 . y . N

- ®: CHG Lotty Miga Bateria jest fadowana.

J :

1 Swieci sie Wystapit bfad w stacji zasilania.

[ /\FAULT | Czerwony .

(@] Miga Uwagal

w

| KLAWISZE FUNKCYJNE

= , , ,

L Klawisze funkcyjne Opis

Z

@) MENU Aktywacja trybu resetowania. Jeden krok wstecz w trybie ustawien.

E up Wyswietlanie parametrow do przodu. Ustawianie parametréw w gore.

T DOWN Wyswietlanie parametrow wstecz. Ustawianie parametrow w dot.

14 ENTER Wywotanie trybu ustawien. Potwierdzenie wyboru. Nastepny element

- menu. Wyjscie 7 trybu resetowania.

IKONY NA WYSWIETLACZU LCD POZIOM NAEADOWANIA
- N AKUMULATORA WEWNETRINEGO

m Z INPUT PV BATT TEMP OUTPUT GRID INVLOAD
%% ‘-"-"-‘ﬂl -0 0 @ '-'.-"-ﬁ/:’ 10 | 25% [ 50 @ 75% [ 100%
ZT = [H H = e 2av 125.9u [ 26.3u ] 26.50ff 21
O’O ‘an,/an’,/am’ Hz -N n- ERROR] ‘an,/am",/am’ Hz

- 34 = —

KO 74 seising 2N :'"
@ 5 W 4= - UWAGA!
Z.;!.% = 7 n. Nie roztadowuj ponizej 10%!
\ J Sprawdzaj poziom natadowania bez ohcigzenia!

www.konner-sohnen.com | 5




Znaczek | Opis funkgji

Informacje o Zrédle danych wejsciowych i wyjsciowych
Wiéwietla wejscie AC.
E Wiéwietla wejscie fotoelektryczne.

Wyswietla napiecie wejsciowe, czestotliwos¢ wejsciowa, napiecie z paneli stonecznych,
napiecie akumulatora i prad tadowania.

Wyswietla napiecie wyjsciowe, czestotliwos¢, obciaienie w VA, obcizenie w W i prad
roztadowania akumulatora.

Program instalacyjny i informacje o usterkach

[
[B 8] Wyswietla parametr ustawien.

Wyswietla ostrzezenia i kody usterek.

o u( )
'_" |_'[ ER Uwaga: E‘ ﬁ A miga z kodem ostrzegawczym. Usterka: Swiedi sie b!.l zkodem

usterk.

Wskazniki mocy wyjsciowej
Wskazuje na przeciaienie.
Pokazuje obcigzenie dla 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100%.
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s ] o 0% ~ 24% 25% ~ 49% 50% ~ 74% 75% ~ 100%
SREEEEER
¥ ]
I 7 7
I [ [ I
Informacje o trybie pracy
ﬁ Wskazuje podfaczenie urzadzenia do zasilania.
Z..i!-'7 Wskazuje podfaczenie urzadzenia do paneli stonecznych.
Wskazuje zasilanie obcigzenia z sieci elektrycnej.
52 < Wskazuje dziafanie fadowarki stonecznej.
2Ne Wskazuje dziatanie obwodu falownika DC/AC.
Tryb cichy
% Wskazuje wytaczony alarm diwiekowy urzadzenia.

SOHNEN

@ KONNER
|

USTAWIENIA MENU n

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ,ENTER” przez 3 sekundy urzadzenie przejdzie do trybu konfiguracji. Nacisnij
przycisk ,ENTER”, aby przejs¢ do zadanego parametru ustawien.

Naciénij przycisk ,UP" lub ,DOWN", aby zmieni¢ wybrany parametr ustawien.
Nacidnij praycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢ zmiane i przejs¢ do nastepnego parametru ustawien.

Naciénij przycisk ,MENU" przez okoto 3 sekundy lub przewijaj wszystkie parametry ustawier za pomocg praycisku , ENTER”,

aby wyjSC 2 trybu ustawien.
yHRCEy www.konner-sohnen.com | 6
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USTAWIENIA MENU

Parametr Opis Wybér opcji
Wyjdi z trybu il ’: ': "~
00 konfiguragji E.“._‘-] [ | N
Jedli energia stoneczna dostarcza moc wieksza
niz ustawiona wartoS¢ w parametrze 21 przez
5 minut, falownik przejdzie w tryb pracy na ba-
- teri, a energia stoneczna i bateria beda jedno-
A l_ ‘_ ) || ceénie zasila obciazenie. Gdy napiecie baterii
LU 00 | spadnie do ustawionej wartosci w parametize
20, falownik przejdzie w tryb bypass, w ktdrym
to trybie sie¢ energetyczna zasila wylaaznie
obcigienie, a energia stoneczna jednoczednie
taduje baterie.
P Tan Jesli energia stoneczna dostarcza moc wiekszg
01 Wybr priorytty zaslania niz ustawiona wartos¢ w parametrze 21 przez
5minuti energia stoneczna jest dostepna przez
- - 5 minut, falownik przejdzie w tryb pracy na ba-
TN terii, a energia stoneczna | bateria beds jedno-
LU V0l | aesnie zasilac obciazenie. Gdy napiecie baterii
spadnie do ustawionej wartosci w parametrze
20, falownik przejdzie w tryb bypass, w ktdrym
sieC energetyczna zasila wytacznie obcigzenie, a
energia stoneczna jednoczednie taduje baterie.
(domyélnie) Zasilanie odbiornikow zapewniane jest przede
wszystkim przez sie¢ energetyazna. Zasilanie
NN "_ odbiornikéw z energii stonecznej i akumulatora
U g bedzie miato miejsce tylko wtedy, gdy nie be-
dzie dostepne zasilanie sieciowe.
W przypadku wybrania tej opdji dopuszczalny
1] IV | sakres napiecia wejsciowego pradu przemien-
UL 100 I | nego bedzie miescit sie w zakresie 90 - 280 V
pradu przemiennego.
W przypadku wybrania tej opcji dopuszczalny
=11 ) 4010 | zakres napiecia wejsciowego pradu przemien-
o LIS 07 20 | nego bedzie miescitsie w zakresie 170 - 280V
02 Zakrg; napigcia pradu przemiennego.
wejSciowego AC
- w | Jesli wybrana zostanie ta opcja, dopuszczalny
e '.‘ .‘ '. zakres napiecia wejsciowego AC bedzie zgodny
[
= Ll | e standardem VDE 4105 (184 - 253V AC),
[y ~ l: | w przypadku korzystania z urzadzenia do pod-
LU 0 0 1 | facenia generatora wybierz tryb generatora.
03 Napiecie wyjciowe (] e Ustaw napiecie wyjéciowego (220 — 240V AC)
(zasllanie bateryjne) ] g TN piece wyjScoweg

| 7

www.konner-sohnen.com
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Parametr Opis Wybor opcji
50 Hz (domysInie) 60 Hz
04 Crestotliwos¢ wyjéciowa i'll I ["l l__i] Z
S Y
nc| L ) )1 | tadowanie akumulatora zapewnia przede
LU 0 00 | wsiystkim energia stonecna.
05 Priorytet zasilania energig
stoneczng (domyslnie)
Zasilanie odbiornikéw odbywa sie gféwnie za
o 0mocq energii stonecznej.
i'n ,' :_“'_,' p gii stonecnej
Bypass disable Obejscie wiaczone (domysinie)
06 praecigienie-trybbypass | [T ] 1o Il I ' ' '
3 yo byp E Ain] a0 U.l
Restart disable (domyslnie) Wiz restart
07 Restart po przeciaieniu i l'i | ' RN (N g
N B L) B T
Restart disable (domysInie) Whcz restart
08 Restart po przegrzaniu ' I I (T o) TR
bd (g O (N = e
Jezeli stacja zasilania znajduje sie w trybie sieciowym, gotowosci lub w trybie
awaril, frédto tadowania mozna zaprogramowac w nastepujacy sposéb:
Prorytt energi stonecne Akumulator bedzie fadowany gtéwnie energia
i) ' K stoneczng. Akumulator bedzie tadowany z sieci
LY o 21t | tylkow praypadku braku energii stonecznel.
Priorytet frodfa tadowania: . iy o ]
10 Ustawianie priorytetu Ernggleat;g?aecé%am\ysslleﬂfle) Jesli stacja zasilania dziata w trybie pracy na
st fadowania baterit ub w trybie oszczedzania energii, tylko
el . ’1) | enerdi stoneczna moze fadowac baterie.
] " TR Energia stoneczna bedzie fadowac baterie, jesli
jest dostepna i wystarczajaca.
ko energastonean: -, | Energia stoneczna bedzie jedynym Zrodtem
["J " '" "' : energii niezaleznie od dostepnosci pradu z
R sied.
Maksymalny prad -
1 tadowania baterii z energii [ ‘l -'l-] 'l_"' : + | Zakreswartosciod 1A do 60 A

stonecznej + 2 7ewnetrznego
froda zasilania AC

Skok przycisku — TA.

www.konner-sohnen.com | 8




Parametr Opis Wyhor opdji
Maksymalny prad -
13 +adov3,an|a aﬁernz 1 '_ V'l 4 | Zakres wartosci od 1 Ado 60 A.
zgg(lr;%p;zr/;e(go frédta d 0| Skokpraycisku - 1A
2asilani
28.4V (domyslnie)
- . - Zakres wartosci wynosi od 24,0V
- 17 Napiecie absorpyji [: J = ,-‘ H '-,'V 0 29,2V. Skok przycisku — 0,1 A
:E ‘o 'am,
I: 27.4V ( domyslme)
Napiecie podtrzymania -1 Zakres wartosci wynosi od 24,0V
&I 18 (float) : : ." '-‘ : ""V do 29,2V. Skok przycisku — 0,1 A.
J -
224V (domyslnie)
O e , i, QRS - - Zakres wartosci wynosi od 20V
w 19 Niskie napiecie baterii [ '":l [ '.‘ 2 '-"V do 24 V. Skok praycisku = 0,1 A.
T .
U 23V (domyslnie)
Napiecie zatrzymania == == ™ | Zakreswartosci wynosiod 22.0V do 29.0V.
E 20 rozEadowywania baterii [L".:_l‘] ':' :‘ U " | Skok praycisku—0.1V.
a 2V ( domyslnle
21 Napiecie zatrzymania =111 Zakres wartosci wynosi od 22.0V do 29.0V.
(@] fadowania baterii [ J ' K] | Skok praycisku - 0.1V
w oY
_l (domyslnie)
| 22 Automatyczne I Po wyt.)raniutejopcji‘strona wy$wietlacza
% przewracanie strony [.: ,:J "~ ': ’: z0stanie automatycznie przesunieta.
O - -] Sli wybierzesz te opje, zostanie zapisany
= Automatyczne ] B | Jesli w P Doatdlit !
|: 22 prewracanie strony E_ LJ g Slztagpzle%k(r?yr; na ktory uzytkownik ostatnio
(@)
E Podswietlenie wiaczone Podswietlenie wyfaczone (domyslnie)
Sterowanie - - ™ - -
14 23 owanie ] i!l 23 )z
déwietleniem -
- po E. u N
Alarm wiaczony (domyslnie) Alarm wytaczony
24 Sterowanie alarmem [ ' 1N ] '_ '-":
C Qe [ (7Y Qe
(1974 fom o
W
%% - L Alarm W*QCZOHY Alarm wy’fqtzony (domyélnie)
9D Emituje sygnat diwiekowy uInlE
Y 25 w przypadku przerwania '_" ni ' " "
@' pracy giéwnego frodta P " "
Wpis wigczony (domysinie) Wytacz nagrywanie
27 Nagrywanie kodu bledu ' ' " o5
U I ]

www.konner-sohnen.com | 9
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Parametr Opis Wyhor opgji
Jezelita opcja jest wiaczona, moc wejSciowa
Wiacz wyréwnanie mocy baterii stonecznej bedzie automatycznie
panelu sionecinego regulowana wedtug nastepujacej formuty:
o |_ j N ] Max. moc wejsciowa energii stonecznej,
Wyréwnanie mocy ' I N | max. moc fadowania akumulatora + moc
bateri stonecznej: podfaczonego ohciazenia, gdy urzadzenie jest
Jezelita opcja jest w trybie offline.
28 wijczona, moc wejsciowa W m A
panelu stonecznego Wyréwnanie mocy panelu przypacku Z.amaﬁfe”'a t€] opgi moc
bedzie automatycznie sfonecznego wytaczone We|SCiowa Ogniwa STonecnego bedz,'e odpo-
dostosowywana do mocy domyslme wiadac maksymalnej mocy fadowania aku-
podtaczonego obcigzenia. mullatlor/a niezaleinie od ilqs'ti po/d/’rqczonych.
Q obdigzed. Maksymalna pojemnos¢ fadowania
" " akumulatora zalezy od pradu ustawionego w
programie 11 (maks. moc energii stonecznej,
maks. moc tadowania akumulatora)
Wyréwnanie nafadowania Wyréwnanie baterii wytaczone (domyslnie)
Wit ie natad ) akumulatora
30 yréwnanie natadowania =i ' = = @ |
akumulatora - ol e’
b ) g I L) g |
28.8V (domyslnie)
31 Napiecie wyrdwnania -~ I ‘ ' I ' 1, Zakres wartosci wynosi od 24,0V
natadowania akumulatora [ J ' ( ' ( do 29,2 V. Skok przycisku - 0,1 A.
60 min (domyslnie)
33 (zas wyréwnania =1 'l Zakres wartosci od 5 min do 900 min.
natadowania akumulatora a2 '-" ( Skok praycisku — 5 A.
" 120 min (domysInie)
(zas oczekiwania na iy . ,
34 wyréwnanie natadowania b 1) O ’ é?(krkes war}t:(su Og; min do 900 min.
akumulatora O L L O Praycisiu = A
30 dni (domyslnie)
- ™ Zakres wartosci od 0 do 900 dni.
35 Odstep wyrGwnania [ _-] " ,-: Skok przycisku — 5 dzieri.
Whaay¢
b d Ll e o
[ :- (o S ) o
Natychmiastowa aktywacja Jesliw programie 30 wiaczona jest funkcja wyrdwnania, program ten moina
36 dostosowac. Wybranie w tym programie opcji ,Enable/Whcz" spowoduje

wyrwnania

natychmiastowe uruchomienie wyréwnywania baterii, a na stronie giownej
wyswietlacza LCD pojawi sie , £ 9" Wybranie opcji , Disable/Wytacz” spowo-
duje anulowanie funkeji wyréwnywania az do nastepnego ustawionego czasu
wyréwnywania zgodnie z ustawieniami programu 35. Na stronie

giownej wyswietlacza LCD wyswietli sig takie , E5" .
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Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku , MENU" przez 6 sekund urzadzenie przejdzie w tryb resetu. Nacisnij przycisk ,UP”
lub,, DOWN", aby wybrac program. Nastepnie nacisnij praycisk ,ENTER", aby potwierdzi¢ wybdr i wyjsc z trybu.

(domyslnie)
] I ) Przywracanie ustawiert fabrycznych wyfaczone.
== [ g I
CoL !
o] iy o
E [:‘_-::: :- .-' ’- Przywrécenie ustawien fabrycznych aktywowane.
E
- :
T OPIS KODOW USTEREK
J
O Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD
w
E 01 Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wytaczony. [ﬂ ﬂ
E 02 Przegrzanie transformatora falownika. Eﬁ E_']
J -
g 03 Zhyt wysokie napiecie akumulatora. [,':,‘ j]
H 04 Ibyt niskie napiecie akumulatora. Eg Lﬂ
d 05 Zwarcie na wyjsciu. [ﬂ
Z =
c_) 06 Zbyt wysokie napiecie na wyjsciu falownika. Eﬁ '_J
|_
a 07 Uptynat czas przecigzenia ['-' -jA
: ot
T
E 08 Zhyt wysokie napiecie na szynie falownika. ET Eﬂ
09 Bfad ptynnego rozruchu. [ﬂ gJ
o ;e LA
% E 1 Awaria gtéwnego przekainika. [ ( _l]
ZZ
ZI - o , NN
g 8 21 Bfad czujnika napiecia wyjsciowego falownika. il |
@ 22 Bfad czujnika napiecia sieciowego falownika. EE‘E‘J
23 Bfad czujnika pradu wyjsciowego falownika. Eg 3}
24 Bfad czujnika pradu sieciowego falownika [j '-_']A
: [
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Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD
. . . I A
24 Btad czujnika pradu sieciowego falownika. [
. L . T A
25 Bfad czujnika pradu obcigzenia falownika. ca
Btad przecigienia (pradu) falownika. ’
E 2 had du) falownk 2hIA
- =
il 27 Przegrzanie falownika. [E _:-]
s
cjy 31 Btad klasy napiecia akumulatora fadowarki stonecznej. [:: _'9
1] 32 Btad czujnika pradu tadowarki stonecznej. [::,:_'-]
T .
U . . i
n 33 Niekontrolowany prad modutu fadowania stonecznego. a3
|_
a 41 Zhyt niskie napiecie sieciowe falownika. ['-: _,'-]
D L L ) [ A
w 42 Napiecie sieciowe falownika jest zbyt wysokie. g
-
d 43 (zestotliwosc sieci falownika jest zbyt niska. ['-: _:'J
1
Z a4 Crestotliwoée sieci falownika LA
®) zestotliwosc sieci falownika jest zbyt wysoka. (]
E 51 Bfad zabezpieczenia przed przecigzeniem pradu falownika. [5 _,'-}
a o , , 3
14 52 Ibyt niskie napiecie na szynie falownika. ac
|_
53 Btad fagodnego rozruchu falownika. [_i:' -':_']
¥z 55 Ibyt wysokie napiecie pradu statego na wyjsciu pradu przemiennego. [S 5—]
W
2z (g
5 % 56 Itacze akumulatora jest rozaczone. [::' __,-]
Yu
@ 57 Bfad czujnika pradu sterujacego falownika. [:5 -_,'-]
58 Zbyt niskie napiecie wyjsciowe falownika. [5 FF
61 Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wiaczony. [E _.'-]
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Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD
62 Wentylator 2 jest zablokowany, gdy falownik jest wiaczony. [E C'
. - A
63 Akumulator jest przefadowany. 22
64 Akumulator jest roztadowany.
67 Przeciazenie.
70 Moc wyjsciowa jest zmniejszona.

WSKAZNIK OSTRZEGAWCZY

Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD

72 tadowarka stoneczna wytgcza sie z powodu niskiego poziomu TIA

natadowania akumulatora. L
73 tadowarka stoneczna wytgcza sie z powodu wysokiego napiecia A

modutu fotowoltaicznego. d
74 tadowarka stoneczna wytcza sie z powodu przeciazenia. [-,‘ '-_,']
75 Modut tadowania stonecznego przegrzat sie. [-,' S]
76 Bfad komunikacji modutu fadowania stonecznego. [-,'E_,]
77 Bfad parametru. [-:
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OPIS TRYBOW PRACY m

Tryb pracy Opis Wyswietlacz LCD
Wejscie PV jest aktywne
[ Odbiorniki zasilania AC sq zasilane z sieci E = —
: energetycne]. Baterla jesttadowanaz | " _r—-ZBimqr- BN T
E - wejécia PV. Z,i,' - ’
raca z @a =
_ zewnetrznego
a irédta zasilania AC »
- Odbiorniki zasilania AC 53 zasilane zsieci | 38§ SN 7« I Rt
® energetyczne]. Bateria jest tadowana z B 1_+ =
" wejscia PV iz siedi energetyanej. Z.';'y = t
1
I
U o . %\::E I'__"Mﬁ_'l EKE,
E Bateria jest tadowana energia stoneczna. Z'i_'fy v=
e ="
J
w
(| iRrale 3 T~ NG
w Pr:;zir;ﬁzahr;gla Odbiorniki zasilania AC s3 zasilane energia 3"5.:__, &1 BNTY
. P ih ) stoneczng. Bateria jest tadowana. Z.,—., = ;
J
W
Z Odbiomniki zasilania AC 53 zasilane przez 25 12N
@) p
— baterie. = s
I_ -—
(@)
q Falownik wytaczy sie, jesli wytaczysz go za %4 N
14 Tryb zatrzymania | pomoca klawisza wyswietlacza lub wystapi o=
o btad braku zasilania. ="

¥z
ww
zZZ
ZI
99
YU
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USTAWIENIA WYSWIETLACZA m

Informacje na wyswietlaczu LCD moina przefaczac za pomoca klawiszy , UP” lub,, DOWN". Dostepne parametry przefaczane
53w nastepujacej kolejnosci: napiecie akumulatora, prad akumulatora, napiecie falownika, prad falownika, napiecie siedi,
prad sieci, obciazenie w W, obcigzenie w VA, czestotliwos$¢ sied, czestotliwos¢ falownika, napiecie modutu PV, moc tado-
wania modutu PV, napiecie wyjsciowe fadowania modutu fotowoltaicznego, prad fadowania modutu fotowoltaicznego.

:IC_[ Opcje wyhoru Wyswietlacz LCD
F - E‘rr- N’ B e’
o Napiecie/prad roztadowania akumulatora ‘.‘ "."' " v L: H : " )
E ‘an "an’,an’ -I:‘v-
, ipcie wyjsc i 030, =i
O Napiecie wyjsciowe/prad wyjsciowy falownika CC R
I -—, -, .-, -— .,
% Napiecie sieciowe/prad ‘-' iy - -" : :"
U LOAD
u Obcigzenie w W/VA (e (11
= cigzenie w il apa
j INPUT INV
] o . i wdnlx
0 Czestotliwos¢ sieci/falownika . A
] - - —
H Napiecie i moc z paneli stonecznych :.‘ " U v " " " " “
_I ‘e o o/am "am)
W Napiecie wyjsciowe tadowarki stonecznej i prad :;V,: . °'";:T M.
Z tadowania MPPT [ N (RN
@)
=
@]
a
14
I—

Z
w
Z
I
]
n
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

¥
o . (Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
M Nr. 197

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE, Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Niemcy
Produkty: Przenosna stacja zasilania marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model:

roduktéw, nie
ratorium testujacego.
orcowemu egzemplarzowi
u w raporcie. Wszystkie raporty, ne znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza

Deklaracja bazuje
cji i nie wykorzystuje lo

implikuje oceny

gania 2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr
2014/35/WE Dyrektywa apieciowa

zawarte w:

y: EN 62109-1:2010
N 62109-2:2011

09-1:2011
00-6-1:2019
EN IEC61000-6-3:2021

DIMAX

International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Disseldorf

Data wystawienia: 2024-05-06 ~  UsboE29sI T2
Miejsce wystawienia: Duisseldorf .
Dyrektor: Fomin P. /O fo,,,,, )

23
My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz 2014/35/WE Dyrektywa Niskonapieciowa z dnia 26 Lutego
2014 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz
dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotosneHo 3a niLeH3i€io a Nij KOHTpoNem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, HiMeuunta.

IMnoprep 1a npecaBHyK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enekiportexniyxa 47,
02225, m. Kuis, Ykpaina. 3MoHT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




